


INSPIRED. INSPIRING.

Fine lines cut through blank spaces with pin point accuracy to create exquisite
faceted reflections. Beautiful geometric structures emerge with fascinating
symmetry and brilliant precision.
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FCT144-158 Steel Q FCT157-119 Ink FCT106 13 Sllver @ FCT19 Navy FCT222-167 Jasper FCT119-13 Onyx FCT90-12 Honey FCT45-62 Caperberry

FCT102-33 Tangerine @  FCT53-250 Cadet @ rcT5-215Marl @ 1158139 Surf (0] FCT212-227 Latte (70] FCT168-60 Garnet FCT153-13 Pewter

FCT97-48 Stone (70} FCT234-261Slipper @  FCT246-201Viridian (10} FCT94-95 Mushroom FCT88-141 Forest FCT79 Anthracite FCT103-141 Lime 10}
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FCT94-124 Carob FCT58-203 Hunter FCT44-251Sepia @  FCT234-240 Celadon (10} FCT212-111 Macaroon @  FCT178-120 Sable @ FCTI03Citrus @  FCTI3-180Rice [10)

For service details see page 23

Pour connaitre les détails du service,

allez a la page 23

Unsere Service Information finden

Sie auf Seite 23

Para detalles sobre nuestras opciones de servicio,
vea la pdgina 23
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FCA19-97-48 Stone/Navy

FACET ACCENTS / Anthracite

FCA33-79 Anthracite/ Tangerine (O FCA103-79 Anthracite/Citrus (O FCA139-79 Anthracite/Surf

FCA141-79 Anthracite/Lime Anthracite/Navy O FCA166-79 Anthracite/Forest

For service details see page 23
Pour connaitre les détails du service,
allez a la page 23
; = : {1 § e e y ; : i Unsere Service Information finden
A i g e . TR A A s 2 I N A e, Rl A Sie auf Seite 23

Para detalles sobre nuestras opciones de servicio,
vea la pdgina 23
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FACET TRANSITIONS / Stone

Nk

iy
FTR97-48/103-141 Lime/Stone

FTR97-48/19 Navy/Stone

FACET TRANSITIONS / Anthracite

FTR79/102-33 Tangerine/Anthracite

O

O

iR

FTR79/103 Citrus/Anthracite

FTR79/19 Navy/Anthracite

O

O

FTR79/158-139 Surf/Anthracite

FTR79/88-141Forest/Anthracite

For service details see page 23

Pour connaitre les détails du service,
allez a la page 23

Unsere Service Information finden
Sie auf Seite 23

Para detalles sobre nuestras opciones de servicio,
vea la pdgina 23
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FACET / Multi-tile designs

Facet FCT79'Anthracite

Facet FCT158-139 Surf. /="

Facet Accents FCA139-79 Anthracite/Surf

Facet Transitions FTR79/158-139 Surf/Anthracite

16

The Facet designs are multi-tile
designs - composed of 13 individual
tile elements to create one single
design. Orders will ship as a
randomised assortment of all 13
elements.

Facet

Les designs Facet sont des créations
a dalles multiples, composées de

13 dalles individuelles agencées

pour créer un motif unique. Nos
commandes sont expédiées sous la
forme d'un assortiment aléatoire des
13 éléments.

FACET / Multi-tile designs

Die Facet Designs sind Multi-
Fliesen Designs - die aus 13
unterschiedlichen und individuellen
Einzelfliesen bestehen, um ein
einheitliches Muster zu erzeugen.
Die Zusammenstellung der 13
Einzelfliesen in den Kartons erfolgt
per Zufallsprinzip.

Los disefios de la coleccién Facet los
componen varias losetas - hay 13
elementos diferentes para crear un
solo disefio. Cada pedido contendra
una seleccién aleatoria de los 13
elementos diferentes.

Facet Accents

Facet Transitions
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Facet Accent And Transition Combination Possibilities

Create Something Bespoke - La création d'un produit Gestalten Sie Ihre individuelle Creaciones individualizadas -
Fast and Easy Customisation personnalisé - une personnalisation Kreation - schnell und einfach Personalizacion rapida y facil
Millitron® patterning allows you simple et rapide Millitron® Digitaldrucktechnologie Gracias a la tecnologia de disefio
to create Facet Accents and Facet La conception de motifs Millitron® ermoglicht lhnen die Umsetzung Millitron® podra crear Facet Accents
Transitions in 100s of different vous permet de créer des designs von Facet Accents und Facet y Facet Transitions en cientos de
colour combinations. The chart Facet Accent et Facet Transition Transitions in 100ten verschiedener diferentes combinaciones de colores.
below indicates the possible dans 100 combinaisons de couleurs. Farbkombinationen. Die La siguiente tabla indica las posibles
combinations: Le schéma ci-aprés montre les untenstehende Tabelle zeigt alle combinaciones:
combinaisons possibles : Kombinationsmoglichkeiten an:
El |z z| |3 w
- (@] o z zZ
spiwor il 10 1-{ D3 1O Y T O O - R 1L LE
Tlo|%|o|2|2|alzlu|E o | SN2 >|X|E Yi<|ElE|ZZzlelO|
S = STANDARD Elala|lz|S|z|Elz|z|=z slElg|Qlz|als|s|zlulalz s a(B|Elelzlz
S = ESTANDAR z|l<|<|<|m|E|lo|<|o|2[Z|Z|=(Z2|Z |2 (2|2 |z|a|8|<|L|(2|S|E|E|D|<|Z
- <|o|g|o|lo|lo|z|o|ZT|Z|Z|S|3|S|=|=|[=|Z|0|la|z|a|ln|lala|ln|ln|alF]|>S
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CAPERBERRY o ([ J [ AN AN J [
CAROB [ AN J [ BN AN J [ [ J
CELADON o [ J [ AN J [ ([
CITRUS S o o [ o S
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GARNET [ AN AN ) [ BN J [ [ J
HONEY [ BN BN ) ([ [ [ [ J
HUNTER [ AN AN ) [ BN J [ [ J
INK ([ [ ( AN AN AN BN J ( AN AN J
JASPER o [ o o o
LATTE o o [ AN J [ [
LIME S [ BN ) [ o S
MACAROON o o [ J ([ J [ ([
MARL [ o [ J [ [ o
MUSHROOM ([ [ BN J [ BN J [ ([ J ([ [ BN J (AN AN BN J
NAVY S [ AN AN ) S
ONYX ( AN AN AN J [ AN AN J [ J [ AN J ([ [ J
PEWTER o ([ BN ) [ AN J o [ BN J [ AN AN AN J ( AN BN AN J
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SABLE o [ J [ [ AN J [ BN ) ( AN BN J
SEPIA ([ o [ ( AN AN J ([ ( AN AN J
SILVER o o [ o o ( AN BN J
SLIPPER o o [ J [ AN J [
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: VIRIDIAN [ AN AN ) [ BN AN J [
Facet' FCT79 Anthracite
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PACKED with
PERFORMANCE

Take a look at the benefits
we've packed into the
FACET collection

b |

Découvrez les
atouts associés a la
collection FACET

Un luxueux confort de marche
grace a notre dossier mousse novateur

Sehen Sie sich an, mit welchen
Vorteilen wir unsere Kollektion
FACET ausgestattet haben

Luxuriéser Geh- und Stehkomfort
durch unseren innovativen Polsterriicken

Eche un vistazo a los beneficios
que hemos incluido en la
coleccion FACET
Lujoso confort bajo los pies
con nuestra innovadora base almohadillada

Excelentes cualidades actisticas

Une excellente performance acoustique
fournie par notre dossier mousse et
nos fibres haute performance
Bruit d'impact 30 dB
Absorption acoustique 0,30 dB

Hervorragende Akustikleistung
bieten unser Polsterriicken und die
hochleistungsféhige Faser
Trittschall 30 dB
Schallabsorption 0.30 dB

gracias a nuestra base almohadillada
y a la fibra de alto rendimiento
Ruido de impacto 30 dB
Absorcidn del sonido 0,30 dB

La neutralité carbone
toutes nos moquettes et tous nos produits LVT
sont neutres en carbone, conformément a notre
programme M/PACT™, et présentent une valeur
écologique impressionnante, du contenu recyclé
a une réutilisation responsable en fin de vie

Le soutien au bien-étre
concue en pensant santé, bonheur et productivité,
cette collection de moquettes biophiliques
contribue a la certification de construction WELL

CO2-neutral
unsere Teppiche und LVT sind Teil unseres
M/PACT™ Programms und damit CO2-neutral.
Sie bieten beeindruckende Umweltschutzvorteile,
die vom Recyclinggehalt bis hin zur
verantwortungsvollen Wiederverwertung am
Ende des Produktlebenszyklus reichen

Conservation de I'aspect et durabilité
congue pour une meilleure esthétique et une
plus grande durée de vie, grace au recours a
des fibres de grande qualité et a un systeme
de dossier novateur

Une pose sans adhésif grace a TractionBack 2.0
proposée avec TractionBack 2.0, un procédé
de pose de moquette plus soutenable,
plus sain et plus efficace

Unterstiitzt das Wohlbefinden
entworfen fiir Gesundheit, Zufriedenheit und
Produktivitat. So leistet die biophile Teppichkollektion
ihren Beitrag zur WELL Gebaudezertifizierung

Erhalt des Erscheinungsbildes und
Strapazierfihigkeit
entwickelt fur ein verbessertes Gesamtbild und eine
l&dngere Nutzungsdauer durch unseren Einsatz von
Nylonfasern in Premiumqualitit und das innovative
Polsterriickensystem

TractionBack 2.0 Selbsthaftende Installation
erhaltlich mit TractionBack 2.0, einer sauberen,
gesuinderen und effizienteren Installationsmethode
fur Teppiche

Carbono neutro
todos nuestros productos de moqueta y LVT son
carbono neutro como parte de nuestro programa
M/PACT™ y ofrecen increibles credenciales ecolégicos
gracias, entre otros, a su contenido reciclado y a una
reutilizacion responsable al final de su vida util

Apoyando el bienestar
disefiada con la salud, la felicidad y la productividad
en mente, esta coleccién de moqueta biofilica
contribuye a la certificacion de WELL Building

Retencién de la apariencia y durabilidad
ha sido disefiada para que su apariencia sea mas
duradera gracias a que usamos fibra de alta calidad
y al innovador sistema de base almohadillada

Instalacién sin adhesivos TractionBack 2.0

disponible con TractionBack 2.0, un método

de instalacién de la moqueta més sostenible,
mas sano y mas eficiente
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TECHNICAL INFORMATION

INFORMATIONS TECHNIQUES / TECHNISCHE ANGABEN / INFORMACION TECNICA

Ok

Scan for Specifications and
Light Reflectance Values

www.millikenfloors.com/gb/tech

VISUALISATION

Scannez pour obtenir
les caractéristiques
techniques et les valeurs

de réflexion lumineuse

www.millikenfloors.com/fr/tech

Code scannen, um
Spezifikationen und
Lichtreflektionswerte
abzurufen

www.millikenfloors.com/de/tech

VISUALISATION / DE VISUALISATION / VISUALIZACION

Scan to use our online
Visualiser to view Facet

in your own space

www.millikenfloors.com/gb/viz

B3

Scannez pour utiliser
notre outil de visualisation
en ligne et visualiser
Facet dans votre

propre espace

www.millikenfloors.com/fr/viz

Code scannen, um Facet mit
unserem Online-Visualiser
in lhrem eigenen Raum zu
visualisieren

www.millikenfloors.com/de/viz

Escanee para acceder
a las especificaciones
y a los valores de
reflexion de la luz

www.millikenfloors.com/es/tech

Escanee para usar nuestro
visualizador online y ver

Facet en su propio espacio

www.millikenfloors.com/es/viz

SERVICE

Quick Ship
10 Day Service

Colours indicated with this symbol

are included in the 10 Day Service
programme—up to 1000 square metres
per colour, available for despatch within
10 working days of order placement.

O Basic Service

Les coloris indiqués par ce symbole sont
inclus dans le service d'envoi rapide 10
jours—jusqu'a 1000 m? par coloris, prét
a l'envoi sous 10 jours a compter de votre
commande.

Die Farben mit diesem Symbol sind
Bestandteil des 10-Tage-Services -
bis zu 1000 Quadratmeter pro Farbe
kénnen innerhalb von 10 Werktagen
ab Bestelleingang versendet werden.

Los colores indicados con este simbolo
se incluyen en el programa de envio en 10
dias—hasta 1.000 m? por color—, y estén
disponibles para ser enviados en 10 dias
laborables desde que se realice el pedido.

Basic Service

Colours indicated with this symbol are not
included in the Quick Ship programme.
Lead times for collections offered on our
Basic Service programme will vary and
clients are advised to contact Milliken
Customer Service with design, colour

and quantity requirements for a lead time
quotation. 20 square metres minimum
order quantity.

Service de base

Les coloris indiqués par ce symbole
comportent des délais de livraison
variables et ne sont pas inclus dans le
service d'envoi rapide. Contactez le service
clients en indiquant le design, le coloris et
la quantité désirée pour connaitre le délai
de livraison. Commande minimum : 20 m2,

Standard - Service

Die Farben mit diesem Symbol sind kein
Bestandteil des Quick-Ship-Services.
Lieferzeiten von Kollektionen mit
Basic-Service variieren. Wir bitten Sie
daher, sich bei Lieferzeitanfragen an den
Milliken-Kundenservice zu wenden und
dabei Design-, Farb- und Mengenwiinsche
bereitzuhalten. Mindestbestellmenge:

20 Quadratmeter.

Servicio basico

Los colores indicados con este simbolo no
estan incluidos en el programa Quick Ship
de envio rapido. Los plazos de envio para
las distintas colecciones que se ofrecen
en el programa de Servicio Basico varian,
por lo que se recomienda a los clientes
que se pongan en contacto con nuestro
departamento de Atencidn al Cliente
indicando el disefio, color y cantidad
requeridos para poder recibir

una estimacién del plazo de entrega.

El pedido minimo es de 20 m?.

Quick Ship offer subject to change without notice.
See www.millikenfloors.com for latest offer.

L'offre de service d'envoi rapide peut étre
modifiée sans préavis. Consultez le site
www.millikenfloors.com pour découvrir
les derniéres offres.

Anderungen im Schnellversandangebot
vorbehalten. Informieren Sie sich auf
www.millikenfloors.com tiber unser
aktuelles Angebot.

Nuestra oferta de Envio Rapido esta sujeta
a cambios sin previo aviso. Para ver la oferta
actualizada, visite www.millikenfloors.com.
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CUSTOMER SERVICE
SERVICE CLIENT / KUNDENSERVICE-
CENTER / SERVICIO AL CLIENTE

UK
T. +44 (0)1942 612 777
E carpetenquiries@milliken.com

FRANCE
T.08 0554 27 77
E. demandesmoquettes@milliken.com

DEUTSCHLAND
T. 0800 7243794
E. verkauf@milliken.com

ESPANA
T. +44 (0)1942 612 777
E. informaciondemoqueta@milliken.com

SHOWROOMS

LONDON
T. +44 (0)20 7336 7290

5 Berry Street,
Clerkenwell,
London EC1V OAA

PARIS
T. +33 (0)140 98 06 99

40 Rue Des Mathurins,
75008 Paris

EUROPEAN HEAD OFFICE
SIEGE EUROPEEN / EUROPAZENTRALE /
SEDE CORPORATIVA EUROPA

T. +44 (0)1942 826 073
Beech Hill Plant,

Gidlow Lane,
Wigan WN6 8RN

www.millikenfloors.com

Our London
showroom is
WELL Platinum
Certified
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